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CUMMJISAPHI KAK CIIOCOB BEPBAJIM3AIIMA IIEHHOCTHOM
KAPTUHBI MUPA AHIJIOA3BIYHOI'O OBIIECTBA

HepesamkeBna Anacracus FOpbeBaa
MormieBCcKkuii rocyaapcTBCHHbBIN yHUBepcHTeT MeHu A, “A. Kynemrosa
(r. Morunes, berapycs)

B cmamve paccmampusaiomes cnocobuvl eepbanuzaytitt \OCHOBHbIX YeHHOCHHBIX
KOHYenmos, cocmasnaluux obugy 1o 0N aH20A3bINHO20 COOBUeCMEd YeHHOCMHYI0 Kap-
MUHY Mupa. B pamrax npogoouMozo ucciedo8aniia npeonpuHuMaenicss NONsImKa onpe-
Oenmy CIAamyc CUMUIAPOB, UX HONONCEHUE KAK OOHO20 U3 OCHOBHBIX CROCODOB aKMYaNi-
3ayUY YeHHOCMHBIX KOHYENMOE AH2NOAZLINHO20 00U ecmaa.

KiroueBble c10Ba: TUCKype, IIEHHOCTHAS KapTUHA MUPa, CUMUAPSP, KOHIIEIT, IIeH-
HOCTb, SI3bIKOBAsI KAPTHHA MUPA.

The article discusses the ways of verbalization of the main value concepts that make
up the value picture of the world commion to the English-speaking community. Within the
framework of the research, there have been made an attempt to determine the status of
the similars, their position as.one of the main ways to actualize the value concepts of the
English-speaking society.

Keywords: discourse, value picture of the world, similar, concept, value, linguistic
picture of the world.

CocrosHuMe HAYKU O SI3BIKE B TIOCIICIHUC ACCATHICTIS XapaKTCPU3ySTCsI
AKTHBHBIM Pa3BUTHCM M CMCHOH C(Pep MHTCPESCOB TUHTBUCTUICCKUX HUCCTIC-
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JOBaHMM. PacCMOTPEHHME HCIOIB30BAHMS SI3BIKA YCTOBCKOM CTAIO0 IPHYH-
HOW BO3HMKHOBCHUSI HOBBIX HAITPABJICHUM B JIMHIBUCTHUKS, HOBBIX 0OBCKTOB
HCCIICIOBAHMS, HOBOM A3BIKOBOM CIMHULIBI — OUCKYpca. Tak, mpeaMeToM
JIMHTBUCTUYCCKUX UCCIICAOBAHUN CTAHOBUTCS UCIIOBCK, UCTIONB3YIONTHUN Pe-
aNbHBIN A3BIK, a HE a0CTPAKTHOE TIOHWUMAHKE TaHHOTO TepMuHa [1].

Kapruna mupa BeIpakacT CriCHU(HKY UCTOBEYCCKOrO OBITHS, CYIIC-
CTBYIOIMC B3aMMOOTHOLICHHMS MCKIY MHAUBUAOM U MUPOM, a TAKKE MPSI-
cTaBeT COOOM OTPAKCHUC NIABHBIX KOMIIOHCHTOB CO3HAHMS YCTIOBCKA —
HPABCTBCHHOTO, MMO3HABATCIILHOTO M 3¢TeTHYCCKOTO. CaM TepMUH «KapTHHA
Mupa» Bo3HHK Ha pydeke XIX-XX BB. B mocieaHee Bpemst BCECTOPOHHE
o0cykaaeTcs mpodiaeMa B3aUMOCBA3HM KYIBTYPBI, SI3BIKA W CO3HAHMS, MPO-
BOUITCS BCCBO3MOYKHBIC UCCIICAOBAHMS, H3YIAIOTCS 0COOCHHOCTH BOCTIPHSI-
THA UHAUBUIAMH OOBCKTHUBHOM ICHCTBUTCIBHOCTH B PaMKaX TOM HITH MHOW
KyasTyphl [4]. s mOHMMaHMS STHOKYIBTYPHOH CIICLIA(VMKH OTIPEICIICH-
HOTO HAPOAa U KYIBTYPBL 0COOVIO 3HAYMMOCTh MPEACTABILICT LCHHOCTHAS
kapruHa mupa. OgHUM U3 TIaBHBIX (PAKTOPOB (DOPMHUPOBAHKST LICHHOCTHOM
KAPTUHBI MHPA SIBJISICTCS] KATCTOPHS LICHHOCTH: JTO CBSI3aHO C TCM, 4YTO B
KOKIOHW KYJIBTYPE CYIUCCTBYIOT CBOM IMPEACTABICHKS O TOM, YTO LICHHO, a
TaKKe 0 TOM, KaKHUM JOIDKEH ObITh OKpysKarorvii mup. B. Y. Kapacuk Beime-
JUIET LCHHOCTHYIO KAPTHHY MHPA KaK OAWH U3 ACTICKTOB SI3BIKOBOU KaPTHHBI
MHPa, B KOTOPOM OTPAKAIOTCS HAMOOICE 3HAYUMBIC U1 TAHHOW KYIIBTYPBI
CMBICITBL ¥ TIOHATHSL. TakuM 00pasoM, LCHHOCTHAS KAPTHHA MHUpPA TIPSACTAB-
ieT coOOM OIMH U3 aCIICKTOB  MHPOBO33PCHIS M OTIPSACIIICTCST KAk XapaK-
TCPUCTHKA CUCTCMBI HACAIOB; KOTOPBIC 3aJaf0T [PSACTABICHIC O TOM, KAKOB
JOJDKCH OBITh OKPYKArOIIui Mup [3].

Ha cerommsusuii IcHb CYINCCTBYIOT Pa3iUMHBIC CHIOCOOBI BepOasu-
3aLMH LCHHOCTHOM KapTHUHBI MHUpPa TOTO WIH MHOTO obmecTsa. Hampumep,
. B. Kapacuk Braemsiet Tpu crocoba sS3bIKOBOUM 00BCKTHBU3ALIMH KOHLICTI-
Ta: 0003HauUCHYEe, BRIpaskeHue U ormcanue. 3. /1. [Tormosa u M. A. Crepuun
BBIICITHAIIN 'TC SI3BIKOBBIC CPCACTBA, KOTOPHIC (DOPMHUPYIOT HOMHHATHBHOC
T10J1¢ KOHLICTITA M, TCM CaMBIM. BBICTYIIAIOT CPCACTBAMHE €TI0 BEpOaTU3aLiiu;
1) HETNOCPEACTBECHHBIC HOMHHALMK KOHLICIITA, 2) MPOM3BOIHBIC HOMMHA-
MM KOHLICTITA, 3) JICKCHYCCKUC CAMHHLBI, BBICTYITAOLUING OJHOKOPCHHBI-
MU CITOBAMH K HOMHMHAHTAM KOHLCIITA; 4) CUMIISPHI; ) KOHTCKCTY AIbHBIC
CHHOHHUMBIL, 0)OKKA3WMOHAIBHBIC WHIUBUIYATbHO-aBTOPCKUC HOMMHALVM,
7) yeroiuuBeie croBocouctanwsi. Bemen 3a M. B. Kapacuxowm, 3. J1. [omo-
Bovi v . A. CTepHMHBIM, MBI CHYMTACM, YTO KOHLICTITH LICHHOCTHOM KAPTHUHBI
MHpPa IKCTUTULIUPYIOTCS, TIPEIK/IC BCETO, Ha JICKCUYCSCKOM YPOBHE [2].
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BeposTHo, oxHMM M3 CaMBIX PacIpoOCTPaHEHHBIX CIIOCO00B BepOanu3a-
Oy HCHHOCTHBIX KOHLICTITOB ABJIACTCA MX HCIMOCPCACTBCHHAA HOMHWHALINA,
HO B MOCJICIHCE BPEMsT BCE HAILE JTMHTBUCTHL 00OPAIIAIOT CBOC BHUMAHUC Ha
IIYTHU aKTy aJTrU3alnin L[eHI—IOCTHOI\/'I KAapTUHBI MUpPa, I MOHUMAHWA KOTOPBIX
MPEACTABUTEIAM HHBIX KyJIBTYP M MCHTAIHUTCTOB TPEOYETCA MOCTATOYHBINA
YPOBCHD BJIIAACHWA MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM U YIITY! 6J'IeHH]>Ie SHAHWA JIMHI'BO-
KYJIBTYPOJIOTHICCKUX 0COOCHHOCTSH TOTO MITM MHOTO O0LICCTBA.

Oco0bIif MHTEPEC Ha CETOTHAIIHUIN ICHB MPEACTaBIACT BepOanm3aums
LICHHOCTHBIX KOHLICNTOB NPU TOMOINM CHUMIUISIPOB. TSPMHH «CHMHIAP»
6but BBeacH A. A. 3anesckoit [2]. [ox «cuMmispaMy OPUHATO, IOHUMATh
6J'II/I3KI/IC 10 CCMAHTHUKC B A3BIKOBOM CO3HAHWHW WHAWBHWAA JICKCCMEBI, HC AB-
JUTFOILHECS] CHHOHMUMAMM B TPAIWLIMOHHOM CMBICTC. B HGKOTOPOM CMBICTIC
WX MOKHO NMPUPOBHATH K KOHTCKCTYAJIbHBIM CHHOHHMMAaM, OOHAKO, MBI IIO-
JaraeM, YTO KOHTCKCTYAIbHBIC CHHOHHUMBI TIPEACTABISIOT COO0H ¢IUHULIbI,
KOTOPBIC MPUOOPETAIOT HOBBIC KOHHOTALIMK B OMPEACICHHOM KOHTEKCTE U
SBJIIFOTCS CBA3AHHBIMHA HCTIOCPCACTBCHHO C KOHKPCTHBIM TCKCTOM, PECICBBIM
MPOU3BCACHHUCM M T. 1., @ HC ¢ MHAMBUAOM. UTO KacacTcsi CUMHIIPOB, TO
OHU CKOPEC CBSI3aHBI UIMCHHO C YCIOBSKOM, €TI0 CO3HAHHCM U BOCIIPUSTHEM
OKPY’KAFOMIUX €TO0 0OBEKTOB ICHCTBUTCIIBHOCTH, IICHHOCTCH U IICHHOCTHBIX
KOHLICTITOB,

(DaKTI/I‘IeCKI/IM MATCpHUAIOM HCCIICAOBAHW TTOCITYKHUINU AHITIOA3BI'THBIC
My OMMMHBIC BBICTYTUICHHS TIOIMTHYCCKUX U OOIICCTBEHHBIX aeaTencii X X—
XXI BB. 1 “icce 10BaHMs METOIOM CIUTOIIHOM BHIOOPKH HAa HHTCPHET-PC-
cypcax The Inquistr, Rev; Miller Center, Powerful Words, American Rheto-
ric, WW2 Memories, The Guardian, Daily Mail Online, Wayback Machine,
The White House; Express, The Royal Family 6suto oto6pano 40 my0me-
HBIX BBICTYIUICHHH. braromaps paccMOTPEeHMIO myOMMMHBIX BBICTYIUICHHE
OOIICCTBCHHBIX M MOJIMTHMCCKUH ICSITCIICH, KOTOPBIC MPSACTABILIFOT COOOM
HC TOJIBKO. ITPOAYKT JKUBOTO MCIIOJIB30BAHUA PCYX MHAWMBUIAMU, HO WU HCIIO-
CPCACTBCHHOIO ancIIMPOBAHA K TCM WIIW MHBIM LICHHOCTHBIM KOHLCIITAM
OPU TOMOIIM SI3BIKOBBIX SIUHUL], MOKHO YTBEP)KAATb, YTO PACCMOTPEHHUE
HIKCTIPUBCACHHBIX JICKCHICCKUX CAWHUIL] B KAYCCTBC CUMHIIIPOB, a4 HC KOH-
TCKCTYAJIbHBIX CHHOHHUMOB SABJLICTCS CIIPABCATUBBIM.

B xone ncenenoBarus ObUT MPOBEACH aHATU3 MCTIONB30BAHKS TIOJTUTH-
YCCKUMHU U OGH.[GCTBGHH])IMI/I ACATCIIIMUA A3BIKOBBIX CPEACTB HA JICKCHUYIC-
CKOM YPOBHE (ITOACYCT HAUOOJICE YACTOTHBIX JICKCEM, YTO TIO3BOJIMIIO BbI-
SIBUTH JICKCHKY, XaPaKTCPHYIO U1 BEPOATH3aLIMK TOTO HWIH UHOTO LICHHOCT-
HOTO KOHLICTITA B PAMKaX KPU3HUCHOTO JUCKYPCa).
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B pesyasrare mpoBEICHHOTO aHAIW3a BBHICTYIUICHHMN OBLTHA BBIABICHBI
LICHHOCTHBIC KOHLICTITHI, K BEPOATHU3aI|y KOTOPBIX MIPHUOCTAIOT AHIJIOI3BIM-
HbIC OOMICCTBCHHBIC U TIOIMTHYCCKHUE ACITEIH: yerex (Success), paBeHCTBO
(Equality), 6yaymiee (Future), cembs (Family), obpasosarue (Education),
smopoebe (Health), mup (Peace), nemokparua (Democracy), SKOHOMUKA
(Economy). Hanbomee 4acTo BCTPEHarOMIMMHCS IICHHOCTHBIMH KOHIICTITAMH
B Oy OIUYHBIX BRICTYIUICHISIX AHIIOS3BIYHBIX MMOJTUTUMCCKUX U OOIICCTBCH-
HBIX JesATenci okasanuch kourentsl Economy, Future, Peace, Equality, Suc-
cess u Democracy, KOTOPBIC TI0 TIpaBy MOYKHO HA3BaTh HCOTHEMIICMBIMU TS
AHITIOA3BIMHOM KaPTHHBI LICHHOCTEH.

AHajM3 TeKCHYECKOTO Marepuaa rmokasair, YT0 HauboIee 4acTOTHBIMM
JCKCHMCCKUMH SIMHULIAMH, KOTOPBIC CIIPABSAIMBO MOYKHO CHHTATh CUMUIS-
paMu, TIpu BepOaTHU3aLMK JAHHBIX LCHHOCTHBIX KOHLICIITOB SIBILIFOTCS (TIPH-
BeaeHsl 10 Hanbomee YaCTOTHBIX):

— mpu BepOaTM3alyy LUEHHOCTHOTO KOHLEenTa «IxoHomuka» (Econo-
my): business (20), finances (16), dollar (14), money (14) banking (10), cur-
rency (9), commerce (8), frugality (3), husbandry (4), parsimony (2);

— mpu Bepbanuzaimy IICHHOCTHOTO Kommierra «byaymee» (Future):
next (25), eventuality (24), onwards (23 ), expectations (22), consequences
(21), prospect (20), to-be (16), forthcoming (15), outlook (13), anticipation
(10);

— mpu BepOamM3aLmMK LUeHHOCTHOTO KoHLenra «Mupy» (Peace): securi-
ty (20), guard (18), harmony (17), conciliation (13), disarmament (13), cau-
tion (10), co-existence (8), détente (6), accord (6), unity (4);

— npu BepOamM3aIK-HCHHOCTHOTO KoHIerra «Pasercteo» (Equality):
LGBT (23), feminism\(22), justice (22), women (21), Black (17), Latino (14),
Native Americans {12), fairness (9), acceptance (9), alikeness (7);

— mpu BepHaTH3aIHK IICHHOCTHOTO KOHIEITa « Yerex» (Success): pros-
perity (18), work (17), wealth (15), progress (14), achievements (10), ac-
complishments (8), attainment (3), breakthrough (3), welfare (2), advance-
ment (2);

— Tpu BepOanu3aLMK LCHHOCTHOTO KoHLenTa «Jlemoxparwty (Democ-
racy): freedom (23), right (21), independence (17), liberty (15), sovereignty
(13), constitution (13), autonomy (11), common (7), liberations (4), common-
wealth (3);

— ripu BepOanuzaimu ueHHocTHOTO KoHuenTa « Cembsny (Family): moth-
er (19), love (18), children (15), understanding (14), parents (12), father (9),
care (8), marriage (5), upbringing (3), ancestors (2);
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— Tpy BepOanM3arvy ICHHOCTHOTO KOoHIernTa «3710posbey (Health):
well-being (18), energy (17), fitness (13), strength (12), hygiene (10), clean-
liness (8), benefit (8), wellness (3), shape (3), weal (2);

— npu BepOamm3almm LeHHOCTHOTO KoHuenra «O6pasosanuey (Educa-
tion): science (21), school (20), colleges (19), university (16), knowledge (15),
development (13), classes (11), guidance (7), teacher (3)yassistance (4).

Takum 0OpasoM, B pe3yabTaTe MCCIICTOBAHUA, OBITH BHIABICHBI OCHOB-
HBIC CHMIIIPHI, K WCIIOIb30BAHUIO KOTOPBIX [TPUOCTAIOT MOMUTHICCKUC U
OOMIECCTBCHHBIC ACATEIH C IICIBI0 BepOamusamy 1ICHHOCTHBIX KOHIICIITOB,
SIBJISIFOILIUXCSI COCTABHBIMHU YaCTAMU CIUHOM TSI QHIVIOS3BMHOTO 00IICCTBA
LICHHOCTHOW KapTHHBI MHP. BBUTO YCTAHOBIICHO, YTO HECMOTPSI HA TO, YTO
HaubOJIee PAaCIPOCTPAHCHHBIM METOAOM AIC/UTUPOBAHUS K LICHHOCTHBIM
KOHLICTITAM SIBJBICTCSI X HETIOCPSACTBCHHAS HOMHHALIAL, CUMULIPHI TIPS-
CTaBISIFOT COOOM HE MEHEE TPOAYKTMBHBIC CIMHHWIMI, CIIOCOOHBIC IMPEIo-
cTaBUTh MHAUBUAY A(PPeKTUBHBIN CrIOCO0 aKTyaTH3aLMK TOTO WIM HHOTO
LICHHOCTHOTO KOHLICTITa, VIMCHHO MO3TOMY CHMUIIIPBI — AKTY AIBHBIH aCIICKT
KCCIICIOBAHMS LICHHOCTHOM KapPTHHBI MUPA.
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